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J1O IMTAHHSA BUSHAYEHHS KPUTEPIIB OIIIHKHA SIKOCTI HIJIPYYHUKA
3 FOPUJNYHOI AHIIINCBKOI MOBU

Baowcnuseum acnexmom npoghecitinoi’ inuomMosHoi nid2omosku MatbymHb020 NPAGHUKA 3ATULLAEMbCS HANENHCHE
HABYATILHO-MEeMOOuyHe 3a0e3neyeHHs OUCYUNIIH THUWOMOBHO20 CRPSIMYBAHHS, 30amHe 8paxyeamu K cyuyachi nompeou
ropuouuHoi npakmuxy Yxkpainu, max i HO8imui nioxoou 00 6UKIA0AHHA THO3eMHOT MOGU 05 cheyianvux yinei. Memorw
0aH020 00CTIONCEHHS € GUSHAYEHHS Kpumepii oyinKu AKoCmi NiopyyHuKa 3 10puouynoi aneriicokoi mosu. 3asHauacmo-
¢, Wo AKICHUU NIOPYUHUK MA€E 8i000paxcamu Memoouuny cucmemy OLIbHOCI 8UKIAOAYA (BUKIAOAHHA), cucmemy
OisLIbHOCMI cmydenma (HAGYAHHS) ma 3Micm 8uy4ysano2o (Haguanvhuil mamepian). OOIpyHmoeano, wio 0Jis niOpyYHUKa
3 10PUOUYHOI AH2TIUCHKOT MOBU XAPAKMEPHA K MAKPOCMPYKNYPA, OCHOBHUMU KOMINOHEHMAMU KO € BCMYNHA YACMUHA
Vv popmi 36epHerHs 00 CyOeHmis, meMamuyHi po30inu, epamamudHuti O08IOHUK, 0BOMOBHUL CIOBHUK BUBUEHOT TEKCU-
Klt), max i MIKpOCMpyKmypa, SKa CK1a0aemuvcs i3 6npas i 3a60anb pisHUX MUNIE i 6U0I6, A MAKONC NO3AMEKCMOBUX L0~
cmpamugHux mamepianie. OCHO8HA y6a2a 8 Q0CAIONCEHHT NPUOLTEHA BUSHAYEHHIO Kpumepiie oyiHKu AKOCmI niopyuHUKa
3 lopuduyHoi aueniticvkoi mosu. I1io AKicmi0o NiOPYYHUKA ABMOPKA PO3YMIE CUCTEMY 83AEMOCHPUAIOUUX KOMINOHEHMIB, O
3abe3neuyioms GUKOHAHHS RIOPYYHUKOM 1020 OCHOBHUX (DYHKYIL Ma CHPUsIOmMb QOCSICHEHHIO YYHAMU HeOOXIOHUX npeo-
MmemHux pezynomamis oceimu. OOIpyHMo8ano, wo Kpumepii OyinKy AKocmi niOpyyHUKa 3 10PUOUYHOT aH2NIICLKOL MOBU
NOBUHHI GUMIPIOSAMU 11020 30AMHICMb Peanizysamu OCHOGHI Yini HAGYAHHS IHO3eMHOI MO6U 0l NPOgheciiinoco cnin-
KY8aHHs, a came NPAKmMuyHy, OCSIMHIO, Ni3HABANbHY, PO3GUSAIOYY, COYIANbHY Ma COYIOKYIbmMYPHY. YV mescax cmammi
A8MOPKA MAKONC PO321A0A€ Ha NPUKLAdi HaguanbHoo sudanna Legal English through the Prism of the Law of Ukraine :
training manual peanizayito okpecienux Kpumepiis. 3a3Hauaemvcs, wjo pO3LIAHYMI ACHEKMU y Yitk pOOOMI MO*CYMb CIy-
2ysamut NiOTPYHMSM OJist PO3POOKU KOMIIEKCHO20 NIOPYUHUKA OJ1sL HAGYAHHS IOPUOUYHIL aHeTTUCLKIN M08 6 ymosax 3BO.
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TOWARDS THE ISSUE ON DETERMINING THE CRITERIA FOR ASSESSING
THE QUALITY OF A TEXTBOOK ON LEGAL ENGLISH

An important aspect of prospective legal professionals’ foreign language training is the proper educational
and methodological support for respective disciplines, which ables to take into account both modern needs of Ukrainian
legal practice and the latest approaches to teaching a foreign language for specific purposes. The aim of this study
is to determine the criteria for assessing the quality of a textbook on legal English. The paper states that a quality
textbook should reflect the methodological system of the teacher (teaching), the system of student activities (learning)
and the content of teaching/learning (study material). The author substantiates that the textbook on legal English is
characterized by both macrostructure, the main components of which are the introductory part, thematic sections, grammar

150



Acta Paedagogica Volynienses, Bur. 6, 2021

guide, bilingual glossary and microstructure, which consists of exercises and tasks of different types, as well as non-
textual illustrative materials. The main focus of the study is on defining the criteria for assessing the quality of a textbook
on legal English. In the article the quality of the textbook is seen as the system of mutually reinforcing components
that ensure the implementation of the main functions of the textbook and help students achieve the necessary learning
results of education. The paper substantiates that the criteria for assessing the quality of a textbook on legal English
should measure its ability to achieve the main objectives of foreign language teaching for professional communication,
namely practical, educational, cognitive, developmental, social and sociocultural. In the article, the author also considers
the implementation of the outlined criteria on the example of Legal English through the Prism of the Law of Ukraine
Training Manual. The author states that the aspects considered in this paper can serve as a basis for the development

of a comprehensive textbook for teaching legal English.

Key words: evaluation criteria, textbook, legal English.

AKTyaJbHICTh MPo0JieMH. Y Cy4yacHUX YyMO-
Bax peopMyBaHHS OPUANIHOT OCBITH T Y 3B’ SI3KY
13 3anpoBapKkeHHsAM B Ykpaini 3 2018 poky Hari-
OHAJBHOTO CTAaHAAPTY BHUIIOI OCBITH 3a CIIEIli-
anbHicTiO 081 «IIpaBo» mist mepmoro (6axaiaBp-
cpkoro) piBHs ocBiTH (Natsyonalnyi standart, 2018)
BHHMKAE TocTpa norpeda d po3poOIli HapYaILHO-
METOIMYHUX MarepiajiiB  HOBOTO  MOKOJIHHA
(HaBYAJNIBHUX TPOTPaM, MiAPYYHUKIB, TOCIOHUKIB,
TOIIO), 30PIEHTOBaHUX HA ()OPMYBAHHA Yy CTY/ICH-
TiB-IIPaBHUKIB KOMIIETEHTHOCTEH, 30KpeMa 1HIIO-
MOBHOi KOMYHIKaTHBHOi KOMIIETEHTHOCTI. Tak,
y mexax [Iporpamu USAID «Hose npaBocynasi»
KOMaHJIOI0 MDKHApOTHHX Ta HAIllOHAJIBHUX EKC-
MepTiB Oysik po3poO0JIeHi JIBI MOJCIIbHI HaBUAJIbHI
MPOrpaMu KypcCiB 3 FOPUIUYHOT aHTIIIHCHKOT MOBH,
a came Model Legal English Syllabus (Stolbova et
al, 2021) ta Model Course Syllabus “Advanced
Legal Writing” (Grishyna et al, 2021). Ycnimna
peasizallisi IPOIMIOHOBAaHUX IPOrPaM HEMOXIIMBA
0e3 ix 3a0e3neueHHs] BUCOKOSIKICHUMH TiApyYHU-
KaM¥ 1 HaBYaJIbHUMH MTOCIOHUKaMH.

AHaJjii3 OCTaHHIX JocaigxeHb i myOmaika-
Hiif CBITYNTH, 1110 MUTAHHS PO3POOKHU CydacCHOTO
MiJpyYHUKa 3 1HO3EMHOI MOBHM TJIMOOKO BHBYA-
€TbCSI BITYM3HSHUMHU HAyKOBIISIMH, 30KpeMma,
J.B. TI'puneHko mociipKkyBajia 0COOJHUBOCTI
CTBOPCHHSI ITIPYYHUKIB 3 iIHO36MHOI MOBH Y Kpa-
fmax €spomneiicekoro Corosy (Hrynenko, 2015);
A.€. CeM sHIB po3misgnaB (GOpMyBaHHS KOM-
METEHTHICHOI MOJeNi MiApyYHUKa 3 1HO3EMHOT
MoBHu (Semianiv, 2019); P.O. I'pumkoBa BHu3Ha-
YWIa IUJAKTUYHI Ta METOAMYHI YMOBH, 32 SIKUX
oprasizarisi poOOTH 3 MiJAPYYHUKOM CIPHUITHME
(hOpMyBaHHIO y CTYACHTIB HABUYOK MIXKKYJIBTYp-
Horo cnikyBanHs (Hryshkova, 2018). [TutanHto
BJOCKOHAQJIEHHS MiJIPyYHUKA 3 1HO3EMHOI MOBHU
TAKOX MPHUCBIYEHO HH3KY Mpanb 3apyOiKHUX
HaykoBIiB, cepen skux K. Grenman (Grenman,
2010), H. Reinders (Reinders, 2011), C. Richards
(Richards, 2001) Ta ixmmi.
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VYV Mexax 1i€i cTarTi HayKOBUM 1HTepec sK
00" €KT JOCIIKEHHSI TaKOX CTAHOBJATH MiAPYY-
HUKU Ta HaBYaJIbHI MOCIOHUKH, HallLJIEH] Ha ¢op-
MYBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI CTYJCHTIB-NIPAaBHUKIB, 30KpemMa bykea
3aKOHY ! HABUANbHUL NOCIOHUK 3 AHSTINCLKOI MOBU
01 HABYAHHA NPOPeCiliHo20 CHIIKYBAHHS MAali-
oymuix npasuuxie (Chernovatyi, Lypko, 2011),
Tocibnux 3 aueniticokoi Mo6u OisL CMyoOeHmis-
ropucmis (Simonok, 2005), Legal English through
the Prism of the Law of Ukraine : training manual
(Zaiarna, Trubchaninova, 2021), Legal path
HasuanvHo-npakmuynui nocionux (Kuznetsova et
al, 2017), Introduction to International Legal
English Student’s Book: A Course for Classroom
or Self-Study Use (Krois-Lindner et al, 2008),
International Legal English Student’s Book:
A Course for Classroom or Self-Study Use (Krois-
Lindner et al, 2011), Absolute Legal English
Book (English for International Law) (Callanan,
Edwards, 2011), English for Legal Professionals
(Frost, 2009).

He3Bakatoun Ha TPYHTOBHI HampalroBaHHs
HAyKOBI[IB Y OKpECJeHIN y mii crarti mpobnema-
THUL, TUTaHHS PO3POOKU KPUTEPIiB OLIHKU SAKOCT1
HiIPYYHUKIB 3 IOPUAUYHOI aHIIIHCHKOI MOBH
3QJIMIIAETHCS MAJIOI0CITIIKEHUM.

Meta nocaigmeHHst — po3poOUTH KpuTepii
OLIIHKH SIKOCTI MIPYYHUKIB 3 IOPUIMYHOI aHIII1H-
CBKOI MOBH.

Bukiaax ocHOBHOro marepiaaxy  jgocai-
axennst. 3rigao 3 «JICTY 3017:2015. Indopma-
g Ta gokyMmeHtamis. Bunmanusa. OCHOBHI BHIU.
Tepminu Ta BUSHAYCHHS TIOHATEHY, MIIPYIHUK — I1€
«HaBYAJIbHE BHUJIAHHS, SIKE CHCTEMAaTH30BaHO BiJ-
TBOPIOE 3MICT HABYAJBHOTO TPEIAMETY, KypCY,
JUCHUIIIIHK BIAMOBIMHO J0 odimiiiHo 3aTBep-
JUKeHOT ab0 eKCIIepHMEHTaJbHOI HaBYAJIBHOT
nporpamu» (Savelieva, 2017: 34). SxicaHuii mia-
PYYHHK Ma€ BioOpa)kaTh METOAWYHY CHUCTEMY
JUATBLHOCTI BUKJAZada (BUKJIAJAHHS), CHCTEMY
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JUSUTBHOCTI CTyJCHTA (HaBYaHHS) Ta 3MICT BUY4Y-
BaHoro (HapuajdbHUN Marepian) (Nakaz MON,
2018). [Toromxyemocs 3 no3wuiiero H.®. bopucko,
o0 MiAPYYHUKY 3 1HO3EMHOI MOBU B LIJIOMY
Ta FOPUIUYHOI aHJIIMCHKOI MOBH 30KpeMa IpH-
TaMaHHa HU3Ka QYHKIIIA, a came: MOJENIOBAJIbHA,
HaBYaJibHA, YIPABIIHCHKA, iH(OpMaIliiHa, Tpo-
(ecionanizyoua, MOTHBYIOYA, 1IHIUBIAyaIi3yro4a,
KOMIICHCAaTOpHA, KOHTPOJIIOK0Ya, OpraHizariiiHo-
IJTaHyBaJbHA, aAallTUBHO-ONTHMIi3yl04a, JiarHoC-
tuaHa (Borysko, 1999).

I"M. JI3imMaH epeKOHINBO JTOBOJUTD, IIO 3MICT
MiApyYHUKAa 3 1HO3EMHOi MOBU IIOBHHEH pO3-
poOATHCA HA YITKO iOpaHOMY MOBHOMY, MOB-
JICHHEBOMY, KpaiHO3HABYOMY, 1UTIOCTPAaTHBHOMY
Ta IHIIMX MaTepiajiax y eBHi CTPyKTYpHI OAUHUIIL
(TeMaTu4HI PO3IUTH, TiAPO3MITH, CIOKETHI CHUTY-
amii Tomo) (Dziman, 2020: 34). [Toromkyemocs
3 [yMKOIO BYEHOT, IO [UIA MiAPyYHHUKA 3 FOPUIHY-
HOT aHTITICHKOT MOBH XapaKTepHa SIK MAKPOCTPYK-
Typa, OCHOBHHUMHU KOMIIOHEHTaMH SIKO1 € BCTyITHA
yacTuHa y (opMi 3BEpHEHHS 10 CTYIAEHTIB, TeMa-
TUYHI PO3ILIH, MiAPO3aiH (YPOKH), TpaMaTHIYHUI
JIOBITHUK, IEKOJIM — KpaiHO3HABUMH IIOCapiH, ABO-
MOBHHUH CIIOBHUK BUBUEHOI JIEKCHKH ), TAK 1 MIKpO-
CTPYKTYpa, sIKa CKJIAJa€Thcs 13 BIIpaB 1 3aBIaHb
pPI3HUX THUMIB 1 BHIIB, a TAaKOX I0O3aTEKCTOBHUX
UTFOCTpaTUBHUX MaTtepiaiiB (MaJlOHKIB, CBITIHUH,
cxeM, Tabmuis Tomio) (Dziman, 2020: 34).

OxpeciieHi acnekTy MiApyYHUKa 3 PUIUIHOT
AHIICHKOT MOBH CIIYTYIOTH Ul HAac BaKJIHMBHM
MIATPYHTAM JJI1 BUSHAYEHHSI KPUTEPIiB iX SKOCTI.
[Tin sxictro migpyunuka yciuin 3a C.O. MixeeBoro
OyIeMO pO3yMITH CHUCTEMY B3a€MOCIPHUSIIOYUX
KOMIIOHEHTIB, 110 3a0e3MeuyloTh BUKOHAHHS ITiJI-
PYYHUKOM HOTo OCHOBHMX (DYyHKIIH Ta CHPUSIOTH
JOCATHEHHIO YYHSIMH HEOOXiIHUX TPEeIMETHUX
pesynbrariB ocBitu (Miheeva, 2017: 150). Came
TOMY 3aIIPONIOHOBAHI y IIiif poOOTi KpUTEPil OIIHKK
SKOCTI TMIiAPYYHUKA 3 FOPUIUYHOI aHTIIHCHKOT
MOBH OyIyTh BUMIpPIOBATH HOTO 3AaTHICTh peatizy-
BaTHU OCHOBHI I[iJ1l HABYaHHS 1HO3€MHOI MOBH 1A
npoeciifHOTO CHiJIKYBaHHS, a came MpPaKTUYHY,
OCBITHIO, II3HAaBaJIbHY, PO3BUBAIOYY, COL{AJIbHY
Ta coniokyneTypHy (Bakayeva et al, 2005: 6).

OTXe, OCHOBHUMHU KPUTEPISIMH OLIHKHA SKOCTI
MiPYyYHUKA 3 FOPHIUYHOT aHTITICHKOT MOBH € TaKi:

1. 3narHicTh OpMYBaTH y CTYAEHTIB-IIPaBHU-
KiB 3arajbHi Ta nmpodeciitHo-opieHTOBaHI KOMYHi-
KaTHBHI MOBJICHHEBI KOMIIETEHII] (JIIHI'BICTUYHY,
COIIIOJIIHTBICTUYHY 1 MparMaTuyHy) Uil 3a0e3re-
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YeHHs iXHBOTO €(DEeKTUBHOTO CIIJIIKyBaHHS B aKa-
JEMIYHOMY Ta MPOQeCciitHOMY CepeTIOBHIIIL.

2. 3parHicTh (hOpMYyBaTH y CTYICHTIB 3arajibHi
KOMIIETEeHIN1 (JeKIapaTHBHI 3HAHHS, BMIiHHA
1 HaBMYKM, KOMIETEHIII0 ICHYBaHHS Ta BMIiHHA
BUMTHUCS); COIPUITH PO3BUTKY 310HOCTEH 10 camo-
OLIIHKM Ta 3JaTHOCTI JO CaMOCTIMHOTO HaBYaHHI,
M0 JIO3BOJSITUME  CTYACGHTaM IPOJIOBKYBaTH
HaBYaHHS B aKaIeMivHOMY 1 ipodeciiHOMY cepe/I-
OBHMIII fK MiJ yac HaB4aHHA y 3BO, Tak 1 micns
OTPHUMAaHHS JUIJIOMA ITPO BHUILY OCBITY.

3. MOXHBICTh 3alyyaTd CTYAEHTIB A0 TaKUX
aKaJeMiYHUX BUIIB MISTIBHOCTI, SIKI aKTHBI3yIOTh
1 JaJti pO3BUBAIOTh YBECH CIIEKTP iXHIX IMi3HABaIb-
HUX 3I10HOCTEIA.

4. 3patHicTh GOpPMYBAaTH y CTYJCHTIB 3arajb-
HUX KOMIIETEHIIiil 3 METOI0 PO3BHUTKY iX 0coOuc-
TOT MOTHBAIlii (IIIHHOCTEH, i7camiB); 3MIITHIOBATH
BIICBHEHICTh CTYJICHTIB SIK KOPHCTYBa4iB FOPUIHY-
HOI MOBH, @ TaKOX IXHE ITO3UTUBHE CTABJIEHHSA 10
BUBUCHHS MOBH.

5. Mox/IUBICTh CHPUSTH CTAaHOBJIEHHIO KpH-
TUYHOTO CaMOYCBIZIOMJICHHSI Ta BMiHb CITiJIKyBa-
THUCS 1 pPOOUTH BaroMuii BHECOK SIK Y BITUM3HSHE,
TaKk 1 B MDKHApOJHE CEPEIOBHINE, 110 MOCTIHHO
3MIHIOETHCS.

31aTHICTD TOCATaTH IUPOKOTO PO3YMIHHS BaXK-
JMBUX 1 PI3HOIIAHOBUX MIKHAPOTHUX COIIOKYJIIb-
TYpPHHX Tpo0JieM, 7Sl TOTO 100 JisITH HaJeKHUM
YMHOM Yy KYJIBTYPHOMY PpO3MaiTTi npodeciiHux
Ta aKaJIeMIYHUX CUTYaIlil.

Po3misHemMo  Ha  mpuKIAAl  HABYAIBHOTO
Bunanas Legal English through the Prism
of the Law of Ukraine : training manual (Zaiarna,
Trubchaninova, 2021) peami3aiito OKpeclIeHUX
KpUTEPIiB.

HaBuansnuit mocionuk Legal English through
the Prism of the Law of Ukraine mae TaKky Makpo-
cTpykTypy: 3wmict, Ilepemmoma, 12 Posminis,
Honarku, Aymiorpanckpunty, Kirodi mo Bmpas,
CrnoBuuk, CICOK BUKOPUCTaHUX Jikepen, [Hpop-
Mallist po aBTOPIB.

HaBuansnuit nocionuk Legal English through
the Prism of the Law of Ukraine cxnamaerbcs
3 12 po3niiiB, NPUCBIYCHUX BUBUCHHIO pi3-
HUX Tajly3eil YKpailHCBKOTO TIpaBa, HOro icTo-
pii, a Tako)X OCOOJIMBOCTSIM IOPHUIWYHOI OCBITH
B Ykpaini. Koxauii po3nin po3poOneHuii aBTo-
pamMu BiJIOBIIHO JI0 €IUHOI CTPYKTYPH, MiCTUTh
Taki 000B’s13k0Bi yacTuHH, 5K Lead-in, Reading/
Listening, Vocabulary, Grammar, Use of English,
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1 3aBepIIy€ETHCS 3aBJAHHSMHU HA PO3BUTOK IPOJY-
KyBaJIbHUX YMiHb y nuceMi (Writing) Ta/abo roBo-
piaHi (Speaking). Oco0nuBOi yBaru 3aciyroBye
HasIBHICTH TAKOTO CTPYKTYPHOTO €JIEMEHTY, sik Law
in Practice, HaIJICHOr0 Ha MPAKTUYHUN ACIICKT
3aCTOCYBaHHS TpaBa yepe3 poOOTy 3 YKpaTHChbKUM
3aKOHOJABCTBOM Ta IOPUAMYHUMHU JTOKYMEHTAMH.
VY 1poMy acmexTi BapTO BiA3HAYUTH €PEKTHUBHUIMA
N00ip HaBYAJILHUX TEKCTIB, SIKI MICTSATh aKTyaJIbHY
JUIS FOPUCTIB iH(OpMAIliI0 Ta MOXKYTh OyTH IliKa-
BUMH MailOyTHIM IIPaBHUKAM.

HaBuanpHe BHIaHHS BioOpaka€ KOMIETEHT-
HICHUH, KOMYHIKaTUBHUI Ta KOHCTPYKTHBICTCHKHUI
MiIXOOH 10 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH IS CIIEIl-
aMbHUX IIiJIel. BoHO HamineHe Ha (OpMyBaHHS
MOBHHX HaBHYOK Ta MOBJICHHEBHX YMiHb Yy TaKUX
BUZAaX MOBIICHHEBOI [iSUIHOCTI, SK YHTaHHS,
ayJitoBaHHS, MMCHMO 1 TOBOpiHHA. Beck marepian
0a3yeThCsl Ha aBTEHTHYHHUX TEKCTaX y raly3i IopH-

CHpPYACHINT 1 CYIMPOBOIKYETHCS BiAMOBITHUMH
TIOCUJIAHHSMH.

BucHoBKM i nepcneKTUBH MOAAIBIINX J0CJTi-
mxenb. OTxke, ycmimHa peanizanis Harionans-
HOTO CTaHJApTy BHIIOI OCBITH 3a CIICIIaIbHICTIO
081 «IIpaBo» must mepmoro (6akaiaBpChKOTO)
PIBHSI OCBITH B aCIIEKTi IHIIOMOBHOI IiJTOTOBKH
MaifOyTHHOTO TIPaBHUKA BUMarae po3poOKd BHCO-
KOSIKICHHX TIJPYyYHHUKIB 3 FOPUIMYHOT aHTIIIHCHKOT
MOBH, HEOOX1JHIUM KOMIIOHEHTOM YKJIaIaHHS SIKUX
€ BU3HAUCHHS KPUTEPIiB OIIHKH iX sikocTi. Okpec-
JIeH1 y 1l poOOTi KpUTepii OLIHKH SIKOCTI MiApyY-
HUKa 3 IOPUIWYHOI aHTIIHCHKOT MOBH CIPHSIOTH
peamizamii BCiX ITiIel HaBYaHHS 1HO3EMHIH MOBI
JUTSE IPO(ECIHHOTO CITITKYBaHHS.

Po3misnyTi aciekTd y 1iii poOOTi MOXKYTh CITy-
TYBaTH MIATPYHTSIM JUIS PO3POOKH KOMIUIEKCHOTO
MipyYyHUKa s HaBYaHHS IOPUANYHIA aHIIIH-
ChKiif MOBI B ymoBax 3BO.
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